
RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES - PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGE 223 REM STAINLESS

Lyman Pro Headspace Gauges have more features than any headspace gauge
on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are precision
machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free life. The
outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip. Pro
Headspace gauges check maximum and minimum cartridge headspace as well
as maximum case length. Headspace gauges are recommended when setting up
sizing dies for any bottle neck cartridge.

Attributes

Name: PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 223 REM STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110532
Mfr. No.: 7705100
Cartridge: 223 Remington
Color: Stainless Steel
Height: 6''
Length: 4.5''
Material: Stainless Steel
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.112kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 011516751003

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Lyman Pro Case Length
Headspace Gauge

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Lyman Pro Case Length Headspace Gauge! Dieses Messgerät ist speziell
für die Verwendung mit .223 Remington Patronen konzipiert und bietet präzise Messungen für Ihre
Wiederladebedürfnisse. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Messgerät nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.
Überprüfen Sie das Messgerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Messgerät nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie das Messgerät in einer sicheren und trockenen Umgebung auf, um Korrosion zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen vor möglichen Metallspänen oder anderen
Gefahren zu schützen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von den beweglichen Teilen des Messgeräts fern.
Verwenden Sie das Messgerät nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Achten Sie darauf, dass das Messgerät auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird, um Unfälle zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Messgerät nur für den vorgesehenen Kaliberbereich (223 Remington).

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Messgeräts haben und dass es sauber ist.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Messung:

Platzieren Sie die Patrone oder Hülse sicher auf der Messfläche des Gauges.
Stellen Sie sicher, dass die Hülse korrekt ausgerichtet ist, um genaue Messwerte zu erhalten.
Drücken Sie leicht auf die Hülse, um den Kontakt mit dem Messgerät herzustellen.
Lesen Sie die Messwerte ab und notieren Sie diese für Ihre Unterlagen.

Nach der Benutzung:

Reinigen Sie das Messgerät nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Messgerät an einem trockenen Ort, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Messgerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn das Messgerät nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme für solche Produkte in Ihrer Nähe gibt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und zur Nutzung des Lyman Pro Case Length
Headspace Gauge wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort.



Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, Ihre Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das Messgerät verantwortungsbewusst und halten Sie
sich an die Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu garantieren.
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RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the gauges.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always handle the gauges with care to avoid injury.
Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauges for signs of wear or damage before use.
If the gauges are damaged, discontinue use immediately and contact the manufacturer for guidance.

Specific Safety Precautions for Use
Use the gauges only for their intended purpose, which is to measure headspace and case length for .223
Remington cartridges.
Avoid using the gauges in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Do not apply excessive force when measuring, as this may lead to inaccurate readings or damage to the
gauges.
Wear safety glasses when using the gauges to protect your eyes from debris.
Ensure your workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the gauges are clean and free from debris.
Gather all necessary tools and materials before beginning the measurement process.

Measuring Headspace:

Insert the gauge into the chamber of the firearm or reloading die.
Gently push the gauge until it stops; do not force it.
Check the reading on the gauge to determine the headspace measurement.

Measuring Case Length:

Place the case on a flat surface.
Align the gauge with the base of the case.
Measure the length by reading the gauge; ensure the case is fully supported.

PostUse Care:

After use, clean the gauges with a soft cloth to remove any residues.
Store the gauges in a dry and safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauges in regular household waste.
If the product is no longer usable, consider recycling materials if applicable.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES, please refer
to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RIFLE PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGES. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank you
for your attention to these important safety measures.
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Guide de sécurité du produit pour les jauges de tête
de cartouche Lyman Pro

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour les jauges de tête de cartouche Lyman Pro. Ce document a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité de l'utilisation de ce produit, conformément
aux réglementations de sécurité des consommateurs de l'UE. Assurezvous de lire attentivement ces instructions
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre jauge.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Ne tentez pas de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de problème ou de défaillance, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours la jauge dans un environnement bien éclairé pour éviter les erreurs de mesure.
Portez des lunettes de protection si nécessaire pour éviter les blessures aux yeux lors de l'utilisation.
Ne forcez jamais la jauge dans la cartouche, car cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.
Assurezvous que vos mains sont sèches et propres avant de manipuler la jauge pour éviter tout glissement.
Ne laissez jamais la jauge sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser la jauge.
Assurezvous que tous les outils nécessaires sont à portée de main.

Vérification de la cartouche

Insérez délicatement la cartouche dans la jauge.
Vérifiez que la cartouche est bien en place sans forcer.

Mesure

Lisez les mesures indiquées sur la jauge.
Comparez les résultats avec les spécifications de votre cartouche.

Nettoyage

Après utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
Rangez la jauge dans un endroit sec et sûr pour éviter la corrosion.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit à la poubelle normale.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en acier inoxydable.
Si vous devez vous débarrasser de la jauge, suivez les réglementations en matière de déchets de votre
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site de la plateforme de sécurité de l'UE. Vous y trouverez des informations sur les rappels de
produits et les procédures à suivre en cas d'accident.

Merci d'avoir choisi la jauge de tête de cartouche Lyman Pro. En suivant ces instructions de sécurité, vous
garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore di
Testa Lyman Pro

Introduzione
Grazie per aver scelto il Misuratore di Testa Lyman Pro Case Length Headspace Gauge. Questo prodotto è
progettato per garantire la massima precisione e affidabilità nella misurazione della lunghezza del bossolo e dello
spazio della cartuccia. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un uso sicuro
e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Non utilizzare il misuratore in condizioni di umidità o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Tieni il misuratore lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il misuratore secondo le istruzioni fornite per evitare misurazioni errate.
Non forzare il misuratore oltre i limiti specificati dal produttore.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il misuratore se presenta segni di danni visibili.
Non modificare o riparare il misuratore da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il misuratore sia pulito e privo di detriti.
Controlla che il tuo ambiente di lavoro sia sicuro e ordinato.

Utilizzo del Misuratore:

Posiziona il misuratore su una superficie piana e stabile.
Inserisci il bossolo nel misuratore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Leggi la misurazione sul misuratore e annotala per riferimento futuro.
Rimuovi il bossolo dal misuratore con attenzione.

Manutenzione:

Pulisci il misuratore dopo ogni uso per rimuovere polvere e residui.
Conserva il misuratore in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il misuratore tra i rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali metallici.
Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito web ufficiale del produttore o contatta il tuo
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
quando richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Misuratore di Testa Lyman Pro. Assicurati
di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lyman Pro Headspace mittausvälineet on suunniteltu
tarkkuusmittaamiseen ja ne tarjoavat erinomaisia ominaisuuksia, mutta on tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön ja säilytykseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet mittausvälineitä.
Varmista, että mittausvälineet ovat puhtaat ja vapaat liasta ennen käyttöä.
Älä käytä välineitä, jos et ole varma niiden toiminnasta tai jos olet epävarma mittausprosesseista.
Vältä liiallista voimaa, kun käsittelet mittausvälineitä, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Ole erityisen varovainen, kun tarkistat maksimija minimikartus ja päätytilan sekä maksimikuoren pituuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Ennen käyttöä tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja että tuote on puhdas.
Käyttö:

Aseta mittausväline oikein kartuksen päälle.
Varmista, että mittausväline on tukevasti paikallaan ennen mittausten tekemistä.
Ota mittaus ja kirjaa tulokset.
Toista tarvittaessa mittaus varmistaaksesi tarkkuuden.

Säilytys: Puhdista mittausvälineet käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset tai palautukset.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen RIFLE PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGES tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGES LYMAN PRO CASE LENGTH
HEADSPACE GAUGE 223 REM STAINLESS

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Pro Headspace Gauge. Denna produkt är designad för att säkerställa korrekt mätning av
patronhuvudutrymme och hylslängd. För att garantera säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller fragment.
Använd handskar för att förhindra direkt kontakt med produkter som kan orsaka irritation.
Kontrollera att gauge:erna är rena och fria från skräp innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra korrosion.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för att mäta patronhuvudutrymme och hylslängd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Läs igenom alla instruktioner innan du börjar.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Användning av Headspace Gauge:

Placera gauge:en i patronhylsan.
Kontrollera att gauge:en sitter ordentligt på plats.
Läs av mätningen noggrant för att säkerställa korrekt värde.
Notera maximalt och minimalt patronhuvudutrymme samt hylslängd.

Underhåll:

Rengör gauge:erna efter varje användning med en mjuk, torr trasa.
Förvara gauge:erna i ett torrt och säkert utrymme för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla använda eller trasiga produkter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten tillsammans med hushållssopor. Kontakta din lokala myndighet för korrekt
avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Lyman Pro
Headspace Gauge. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


